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DIRECTIVA (UE) 2025/1 788 A CONSILIULUI
din 24 iunie 2025

de stabilire a dispozitiilor detaliate de exercitare a dreptului de a alege si de a fi ales in Parlamentul
European de citre cetdtenii Uniunii care isi au resedinta intr-un stat membru si care nu sunt
resortisanti ai acestuia

(reformare)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 22 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (!),

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

1)

Directiva 93/109/CE a Consiliului (%) trebuie si facd obiectul mai multor modificiri. Din motive de claritate, directiva
mentionatd ar trebui sd fie reformati.

Articolul 20 alineatul (2) primul paragraf litera (b) si articolul 22 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE) le conferd cetdtenilor Uniunii care isi au resedinta intr-un stat membru si care nu sunt
resortisanti ai acestuia dreptul de a alege si de a fi alesi la alegerile pentru Parlamentul European in statul membru de
regedintd in aceleasi conditii ca si resortisantii statului membru gazdd. Acest drept, care este previzut si la
articolul 39 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,carta”), constituie
expresia concretd a principiului egalitatii si nediscrimindrii pe motiv de cetitenie prevazut la articolul 21 din carta.
Acesta este, de asemenea, un corolar al dreptului de liberd circulatie si sedere consacrat la articolul 20 alineatul (2)
primul paragraf litera (a) si la articolul 21 din TFUE, precum si la articolul 45 din cart.

Dispozitiile detaliate care reglementeazd exercitarea dreptului de a alege si de a fi ales in Parlamentul European sunt
stabilite in Directiva 93/109/CE.

In raportul din 2020 privind cetitenia Uniunii, Comisia a subliniat necesitatea de a actualiza, de a clarifica si de
a consolida normele privind exercitarea dreptului de a alege si de a fi ales in Parlamentul European, in vederea
asigurdrii faptului cd acestea sprijind participarea largd si favorabild incluziunii a cetdtenilor mobili ai Uniunii. in
acest scop si tindnd seama de experienta dobanditd in ceea ce priveste aplicarea Directivei 93/109/CE la alegerile
succesive si de modificirile introduse de amendamentele aduse tratatelor, ar trebui si se actualizeze mai multe
dispozitii ale directivei mentionate.

Articolul 22 alineatul (2) din TFUE nu aduce atingere articolului 223 alineatul (1) din TFUE, care prevede stabilirea
unei proceduri uniforme in toate statele membre, in conformitate cu principiile comune tuturor statelor membre,
pentru alegerile pentru Parlamentul European.

Pentru a se asigura faptul cd cetdtenii Uniunii care isi au resedinta intr-un stat membru i care nu sunt resortisanti ai
acestuia (denumiti in continuare ,cetdteni ai Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedintd”) isi
pot exercita dreptul de a alege si de a fi alesi in Parlamentul European in aceleasi conditii ca si resortisantii statului
membru gazdd, conditiile care reglementeazd inregistrarea si participarea la aceste alegeri ar trebui si fie clarificate
pentru a garanta egalitatea de tratament a cetdtenilor Uniunii care sunt resortisanti ai statului membru in cauzi si
cetitenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedintd. In special, cetdtenii Uniunii care doresc si
isi exercite dreptul de a alege si de a fi alesi in Parlamentul European in statul membru de resedintd ar trebui sd fie
tratati in mod egal in ceea ce priveste orice perioade de resedintd care trebuie respectate ca o conditie pentru
exercitarea acestui drept, precum si dovada necesard pentru a demonstra indeplinirea unei astfel de conditii.

Avizul din 17 iunie 2025 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

Directiva 93/109/CE a Consiliului din 6 decembrie 1993 de stabilire a normelor de exercitare a dreptului de a alege si de a fi ales
pentru Parlamentul European pentru cetdtenii Uniunii care au resedinta intr-un stat membru in care nu sunt resortisanti (JO L 329,
30.12.1993, p. 34).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1788oj
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Trebuie si se respecte libertatea de alegere a cetdtenilor Uniunii referitor la statul membru in care vor sd participe la
alegerile pentru Parlamentul European, ludnd totodatd masurile corespunzitoare pentru a se asigura faptul cd nimeni
nu poate sd voteze de mai multe ori sau fie candidat in mai multe tari.

In conformitate cu standardele internationale si europene, inclusiv cu cerintele Pactului international cu privire la
drepturile civile si politice si cu dispozitiile Conventiei europene pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor
fundamentale, statele membre ar trebui nu numai s recunoasci si sd respecte dreptul cetdtenilor Uniunii de a alege
si de a fi alesi, ci si s asigure accesul cu usurintd la drepturile lor electorale, prin eliminarea unui numar cit mai mare
posibil de obstacole din calea participdrii la alegeri.

Pentru a facilita exercitarea de citre cetdtenii Uniunii a dreptului lor de a alege si de a fi alesi in tara lor de resedintd,
acesti cetdteni ar trebui s fie Inscrisgi pe lista electorald cu suficient timp inainte de ziua scrutinului. Formalititile
aplicabile inregistrarii lor ar trebui sd fie cit mai simple posibil. Pentru a fi inregistrati, ar trebui sd fie suficient ca
cetdtenii Uniunii in cauzd si prezinte un document de identitate valabil si o declaratie oficiald care si includa
elemente care si demonstreze dreptul lor de a participa la alegeri. Odata inregistrati, cetdtenii Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedintd ar trebui sd rimand inscrisi pe lista electorald in aceleasi conditii ca si
cetdtenii Uniunii care sunt resortisanti ai statului membru in cauzd, atat timp cat indeplinesc conditiile de exercitare
a dreptului de a alege. Dupd caz, cetdtenii Uniunii ar trebui si fie in misurd sd furnizeze autorititilor competente
date de contact, astfel incat aceste autoritdti sd i poatd informa cu regularitate.

Desi statele membre au competenta de a statua asupra dreptului de a alege sau de a fi alesi in Parlamentul European
in ceea ce priveste proprii resortisanti cu resedinta in afara teritoriului lor, faptul cd cetdteni ai Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedintd au fost inscrisi pe lista electorald a statului membru de resedintd nu ar
trebui, in sine, sd constituie un motiv pentru eliminarea lor de pe lista electorald a statului membru de origine pentru
alte tipuri de alegeri.

Pentru a se asigura egalitatea de tratament a cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de
resedintd si care doresc si isi exercite dreptul de a fi alesi la alegeri in statul membru de resedintd, acesti cetdteni ar
trebui sd aibd obligatia de a prezenta aceleasi documente justificative ca cele solicitate candidatilor care sunt
resortisanti ai statului membru in cauzd. Cu toate acestea, pentru a stabili cd respectivii cetdteni beneficiazd de
dreptul previzut la articolul 20 alineatul (2) primul paragraf litera (b) si la articolul 22 alineatul (2) din TFUE, statele
membre ar trebui sd poatd solicita prezentarea unei declaratii oficiale care sd includd elementele necesare pentru
a demonstra dreptul lor de a candida la alegerile in cauzi.

Pentru a facilita identificarea corectd a alegitorilor si candidatilor inregistrati atat in statul membru de origine, cit si
in statul membru de resedintd, statele membre ar trebui sa fie in masurd si solicite ca datele care trebuie furnizate de
cetdtenii Uniunii, atunci cand depun o cerere de inscriere pe listele electorale sau isi depun candidatura in statul
membru de resedintd, sd includd si numarul personal de identificare sau numdrul de serie al unui document de
identitate sau de caldtorie valabil.

Cetdtenii Uniunii care au fost decizuti din dreptul de a alege sau de a fi alesi, in temeiul unei decizii individuale in
materie civild sau penald luatd de autoritatea competentd, ar trebui si fie exclusi de la exercitarea acestui drept in
statul membru de resedintd la alegerile pentru Parlamentul European. Statele membre ar trebui si fie in masurd sa
solicite cetdtenilor Uniunii care cer inregistrarea ca alegdtori si prezinte o declaratie oficiald prin care si confirme ci
nu au fost decdzuti din dreptul de a alege. Atunci cand candideazd in tara de resedintd, cetdtenilor Uniunii ar trebui
sd li se solicite sd prezinte o declaratie prin care si confirme c¢i nu au fost decazuti din dreptul de a fi alesi la alegerile
pentru Parlamentul European.

Statul membru de resedintd ar trebui sd poatd verifica dacd cetdtenii Uniunii care si-au exprimat dorinta de a-si
exercita dreptul de a fi alesi nu au fost decdzuti din acest drept in statul lor membru de origine. In cazul in care un
stat membru primeste o cerere in acest sens din partea statului membru de resedintd, respectivul stat membru ar
trebui sd furnizeze confirmarea necesard intr-un termen care sd permitd evaluarea efectivd a admisibilitatii
candidaturii. Datele cu caracter personal care fac obiectul schimburilor de informatii pot fi prelucrate numai in acest
scop. Avand in vedere importanta fundamentald a drepturilor electorale, faptul cd statul membru de origine nu
furnizeazd in timp util informatii cu privire la statutul unui cetitean al Uniunii nu ar trebui sd conduci la privarea
acestuia de dreptul de a fi ales in statul membru de resedinta. In cazurile in care informatiile relevante sunt furnizate
ulterior, statul membru de resedintd ar trebui sd asigure, prin mdsuri corespunzitoare si in conformitate cu
procedurile previzute in dreptul siu intern, faptul ci cetdtenii Uniunii care au fost decdzuti din dreptul de fi alesi in
statul membru de origine si care au fost inregistrati in calitate de candidati sau au fost deja alesi sunt impiedicati si
fie alesi sau si 1si exercite mandatul.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1788oj
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(15)

16)

17)

(18)

(19)

(20)

Dat fiind faptul cd procedura de admisibilitate intr-un stat membru implicd in mod necesar etape administrative
pentru un resortisant al unui alt stat membru in plus fatd de cele prevdzute pentru propriii resortisanti ai
respectivului stat membru, ar trebui ca statele membre sd poatd stabili pentru cetdtenii Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedintd termene privind depunerea candidaturilor diferite de cele aplicabile
cetdtenilor Uniunii care sunt resortisanti ai statului membru de resedintd. Orice diferentd in ceea ce priveste termenul
ar trebui s3 fie limitatd la ceea ce este necesar si proportional pentru ca informatiile notificate de statul membru de
origine sd poatd fi luate in considerare in timp util. Stabilirea unui astfel de termen distinct nu ar trebui sa afecteze
termenele prevdzute pentru obligatiile altor state membre de a efectua notificdri in temeiul prezentei directive.

Pentru a preveni votul multiplu sau cazurile in care aceeasi persoand ar candida de mai multe ori la aceleasi alegeri,
statele membre ar trebui sd facd schimb de informatii colectate din declaratiile oficiale prezentate de alegdtorii din
Uniune si de cetdtenii Uniunii care au dreptul de a fi alesi. Intrucat statele membre se bazeazd pe date diferite pentru
a-i identifica pe cetdteni, ar trebui sd se aibd in vedere un set comun de date pentru a-i identifica in mod corect pe
alegdtorii din Uniune si pe cetdtenii Uniunii care au dreptul de a fi alesi si pentru a-i impiedica sd voteze sau sd
candideze de mai multe ori. Datele cu caracter personal care fac obiectul schimburilor de informatii ar trebui sa fie
limitate la minimul necesar pentru indeplinirea respectivelor scopuri. Statele membre ar trebui sd furnizeze
informatiile cu suficient timp inainte de ziua scrutinului. Statele membre ar trebui s efectueze schimbul de
informatii intr-un mod care si nu creeze sarcini administrative inutile pentru autorititile lor competente. Fird
a aduce atingere dispozitiilor nationale privind inscrierea alegatorilor pe lista electorald si depunerea candidaturilor,
statul membru de resedintd ar trebui sd inceapd si furnizeze datele disponibile cel tarziu cu sase sdptimani inainte de
data la care incepe perioada electorald. Datele schimbate intre statele membre ar trebui si fie cat mai exacte posibil,
iar statele membre ar trebui si fie in masurd sd le actualizeze, avind in vedere dispozitiile nationale privind inscrierea
alegdtorilor pe lista electorald si depunerea candidaturilor.

Schimbul de informatii dintre statele membre pentru a preveni votul multiplu sau cazurile in care aceeasi persoand
ar candida de mai multe ori la aceleasi alegeri nu ar trebui s 1i impiedice pe resortisantii acestora si voteze sau si
candideze la alte tipuri de alegeri. Pentru a facilita comunicarea dintre autorititile nationale, statele membre ar trebui
s aibd obligatia de a desemna un punct de contact pentru acest schimb de informatii. In trecut, Comisia a elaborat
un cadru care urma sd fie utilizat exclusiv de statele membre sub responsabilitatea lor pentru a efectua schimbul de
date necesare. Respectivul cadru ar trebui sd fie incorporat in prezenta directivd, pentru a facilita si mai mult
schimburile dintre autoritdtile competente ale statelor membre. Statele membre vor actiona ca operatori de date
distincti pentru prelucrarea datelor cu caracter personal pe care o vor efectua in aceastd privintd. Respectivul cadru ar
trebui sd ofere statelor membre acces numai la datele cetdtenilor Uniunii care isi au resedinta pe teritoriul lor
electoral si care si-au exprimat in mod explicit dorinta de a fi inscrisi pe listele lor electorale sau de a candida, precum
si la cele ale propriilor resortisanti care si-au exprimat in mod explicit dorinta de a vota sau de a candida in statul
membru de resedinti.

Pentru definirea responsabilititilor, a obligatiilor si a standardelor tehnice privind functionarea cadrului, in
conformitate cu capitolul IV din Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (),
Comisiei ar trebui s i se confere competente de executare. Respectivele competente ar trebui si fie exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).

Accesibilitatea informatiilor privind drepturile si procedurile electorale constituie o componentd-cheie pentru
asigurarea exercitdrii efective a dreptului consacrat la articolul 20 alineatul (2) primul paragraf litera (b) si la
articolul 22 alineatul (2) din TFUE. Aceasta inseamnd, in special, ci astfel de informatii ar trebui si fie ficute
accesibile nu numai persoanelor cu handicap, ci si celor care nu au competente digitale, in special persoanelor in
varstd, prin asigurarea faptului cd nu se utilizeazd exclusiv un singur canal de comunicare.

Lipsa unor informatii adecvate, in contextul procedurilor electorale, ii afecteazd pe cetdteni in exercitarea drepturilor
lor electorale care fac parte din drepturile pe care acestia le au in calitate de cetdteni ai Uniunii. Lipsa unor informatii
adecvate afecteazd, de asemenea, capacitatea autorititilor competente de a-si exercita drepturile §i de a-si indeplini
obligatiile. Statele membre ar trebui sd aibd obligatia de a desemna autoritdti special insdrcinate s le furnizeze
cetdtenilor Uniunii informatii corespunzitoare cu privire la drepturile care le revin in temeiul articolului 20
alineatul (2) primul paragraf litera (b) si al articolului 22 alineatul (2) din TFUE, precum si cu privire la normele si
procedurile nationale referitoare la participarea la alegerile pentru Parlamentul European si la organizarea acestora.
Pentru a se asigura eficacitatea comunicdrii, informatiile ar trebui furnizate intr-un limbaj clar si simplu. Aceasta
inseamnd cd informatiile ar trebui si fie furnizate intr-un mod pe care persoana in cauzd il intelege sau despre care se
poate presupune in mod rezonabil ci il ingelege.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1788oj
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(25)
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Pentru a imbundtdti accesibilitatea informatiilor electorale, aceste informatii ar trebui si fie puse la dispozitie, de
exemplu pe un site web cu accesibilitate generald, si in cel putin o limbd oficiald a Uniunii, alta decat limba sau
limbile statului membru gazdd, care este larg inteleasd de cel mai mare numdr posibil de cetdteni ai Uniunii cu
regedinta pe teritoriul sdu. Traducerile in astfel de alte limbi ar trebui si fie pur informative si nu ar trebui si aibd
niciun efect juridic. In cazul in care apar intrebiri legate de exactitatea informatiilor continute in respectivele
traduceri, numai versiunile in limba sau limbile oficiale ale statului membru respectiv ar trebui sa fie considerate
obligatorii din punct de vedere juridic. Statele membre pot utiliza diferite limbi oficiale ale Uniunii in anumite parti
ale teritoriului lor sau in anumite regiuni, in functie de limba inteleasd de cel mai mare grup de cetdteni ai Uniunii
care Isi au resedinta in respectiva parte a teritoriului sau in respectiva regiune.

Orice derogare de la normele generale ale prezentei directive trebuie si fie justificatd, in temeiul articolului 22
alineatul (2) din TFUE, de problemele specifice unui stat membru si trebuie si fie conforma cu cerintele previzute la
articolul 52 din cartd, inclusiv cu cerinta conform cdreia orice restrangere a exercitdrii dreptului de a alege si de a fi
ales in Parlamentul European trebuie si fie previzutd de lege si sd respecte principiile proportionalitatii si necesitatii.
In plus, orice derogare trebuie si fie conformi cu articolul 47 din carta.

Probleme specifice ar putea si apard intr-un stat membru in care proportia cetdtenilor Uniunii care au varsta pentru
dreptul de vot si care isi au resedinta in respectivul stat membru, fard a fi insa resortisanti ai acestuia, depaseste in
mod foarte semnificativ media. Derogdrile referitoare la dreptul de a alege sunt acordate in cazul in care acesti
cetdteni reprezintd peste 20 % din intregul electorat. Astfel de derogdri ar trebui s se bazeze pe criteriul perioadei de
regedintd.

Statele membre in care proportia cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedinti si care
au varsta pentru dreptul de vot depdseste 20 % din numarul total al cetdtenilor Uniunii care au varsta pentru dreptul
de vot si care isi au resedinta in respectivele state membre ar trebui sd aiba posibilitatea de a stabili, in conformitate
cu articolul 22 alineatul (2) din TFUE, dispozitii specifice privind componenta listelor de candidati.

Este necesar s se tind seama de faptul cd, in anumite state membre, rezidentii care sunt resortisanti ai altor state
membre au dreptul de a alege la alegerile pentru parlamentul national. In consecintd, este posibil ca anumite
dispozitii ale prezentei directive sd nu fie aplicate in respectivele state membre.

Datele statistice privind exercitarea drepturilor electorale si aplicarea prezentei directive pot fi utile pentru
identificarea masurilor necesare pentru a se asigura exercitarea efectivd a drepturilor electorale ale cetdtenilor
Uniunii. Astfel de date statistice pot contribui la evaluarea mdsurilor instituite pentru a sprijini participarea
cetitenilor Uniunii la alegeri si ar putea conduce la solutii mai eficiente. In special, acolo unde sunt disponibile, datele
statistice privind participarea cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedinta la alegeri,
cum ar fi datele privind inregistrarea alegatorilor si a candidatilor si prezenta la vot, precum si datele agregate
anonimizate privind cetdtenia, varsta, limba si locul in care se afld, ar putea fi utile pentru masuri in materie de
politici ale Uniunii si nationale care si sprijine prezenta ridicatd la vot si sd faciliteze exercitarea drepturilor
electorale. Colectarea unor astfel de date, cu respectarea deplind a normelor aplicabile in materie de protectie
a datelor, se poate efectua, printre altele, prin anchete sau prin orice metode de obtinere a informatiilor din surse
publice sau administrative. Reteaua europeand de cooperare privind alegerile ar putea sprijini un astfel de proces
prin elaborarea de standarde comune privind colectarea de date referitoare la participarea la alegeri a cetdtenilor
Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedinta.

Pentru a imbundtiti colectarea datelor privind alegerile pentru Parlamentul European, este necesar s se introduci
monitorizarea i raportarea cu regularitate a punerii in aplicare a directivei de citre statele membre. Comisia sprijind
o astfel de monitorizare si raportare, inclusiv prin difuzarea, cu suficient timp inainte de data alegerilor pentru
Parlamentul European, a unui chestionar adresat statelor membre cu privire la participarea cetdtenilor Uniunii la
alegeri. Respectivul chestionar este elaborat in cooperare cu membrii Retelei europene de cooperare privind alegerile.
In paralel, Comisia ar trebui si evalueze aplicarea prezentei directive si si prezinte Parlamentului European si
Consiliului, dupd organizarea fiecirui scrutin pentru Parlamentul European, un raport care si includi rezultatele
respectivei evaludri.

Colectarea si prelucrarea datelor cu caracter personal in scopul producerii de date statistice privind participarea
cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedintd la alegeri, precum si furnizarea acestor
date publicului si Comisiei ar trebui si se desfdsoare in deplind conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 si cu
Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului (*), inclusiv cu principiile limitdrii in
functie de scop, reducerii la minimum a datelor, limitdrii legate de stocare si integrititii si confidentialitatii. In special,
prelucrarea datelor cu caracter personal in scopuri statistice ar trebui sd facd obiectul unor garantii adecvate, in
conformitate cu articolul 89 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/679 si cu articolul 13 din Regulamentul
(UE) 2018/1725. In aceastd privintd, datele ar trebui partajate prin utilizarea unor tehnologii de protectie a vietii
private concepute special pentru a pune in aplicare respectivele principii. Datele statistice prelucrate in sensul
prezentei directive ar trebui agregate astfel incat persoanele sd nu poat fi identificate si ar trebui anonimizate inainte
de agregare.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind
libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1788oj
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(29)  Comisia trebuie sd efectueze propria evaluare a aplicdrii prezentei directive, intr-un interval de timp rezonabil, dupd
desfasurarea a cel putin doud scrutinuri pentru Parlamentul European.

(30)  Statele membre ar trebui si fie In masurd si solicite cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru
de resedintd sd prezinte date suplimentare specifice ca parte a declaratiilor oficiale pe care trebuie sd le furnizeze in
contextul exercitirii drepturilor lor electorale. Pentru a tine seama de evolutia cerintelor si practicilor nationale,
competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd Comisiei cu privire la
modificarea listei care cuprinde astfel de date, exclusiv prin addugarea unor elemente pe aceasta. Toate mdsurile
adoptate in exercitarea respectivei delegdri ar trebui sd fie necesare si proportionale pentru atingerea obiectivului
prezentei directive. Este deosebit de important ca, in cursul activitdtii sale pregdtitoare, Comisia sd organizeze
consultdri corespunzitoare, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultiri si se desfisoare in conformitate
cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind 0 mai buni legiferare (°). In special,
pentru a se asigura accesul in timp util la toate informatiile privind pregitirea actelor delegate, Consiliul primeste
toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestei institutii au acces sistematic la
reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insdrcinate cu pregdtirea actelor delegate.

(31)  Prin ratificarea de citre statele membre a Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap si
incheierea de citre Uniune a respectivei conventii prin Decizia 2010/48/CE a Consiliului (), acestea s-au angajat si
asigure respectarea conventiei mentionate. Pentru a sprijini participarea electorald favorabild incluziunii §i egald
a persoanelor cu handicap, dispozitiile in temeiul cdrora cetdtenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului
membru de resedintd isi exercitd dreptul de a alege si de a fi alesi in Parlamentul European ar trebui sa tind seama in
mod corespunzitor de nevoile cetdtenilor cu handicap si ale cetdtenilor in varsta.

(32)  Regulamentele (UE) 2016679 si (UE) 2018/1725 se aplicd datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul punerii
in aplicare a prezentei directive.

(33)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultati in conformitate cu articolul 42 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2018/1725 si a prezentat observatii formale la 17 ianuarie 2022.

(34)  Prezenta directiva respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de citre cartd, cu precidere la
articolele 21 si 39 ale acesteia. In consecintd, este esential ca prezenta directivé s fie pusd in aplicare in conformitate
cu respectivele drepturi si principii, asigurdnd respectarea depling, printre altele, a dreptului la protectia datelor cu
caracter personal, a dreptului la nediscriminare, a dreptului de a alege si de a fi ales in Parlamentul European,
a libertdtii de circulatie si de sedere si a dreptului la o cale de atac efectivi.

(35)  Obligatia de a transpune prezenta directivd in dreptul intern ar trebui si fie limitatd la dispozitiile care reprezintd
o modificare de fond fatd de directivele anterioare. Obligatia de a transpune dispozitiile care nu au ficut obiectul
unor modificdri decurge din directivele anterioare.

(36)  Prezenta directivd nu ar trebui sd aducd atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce priveste termenele de
transpunere in dreptul intern a directivelor, termene previzute in anexa III partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezenta directivd stabileste dispozitiile detaliate privind exercitarea de cdtre cetdtenii Uniunii care isi au resedinta
intr-un stat membru si care nu sunt resortisanti ai acestuia (denumiti in continuare ,cetdteni ai Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedintd”) a dreptului de a alege si de a fi alesi in Parlamentul European.

(2)  Nicio prevedere a prezentei directive nu aduce atingere dispozitiilor fiecrui stat membru cu privire la dreptul de
a alege sau de a fi alesi al propriilor resortisanti care isi au resedinta in afara teritoriului sdu electoral.

%  JOL123,12.5.2016, p. 1.
() Decizia 2010/48/CE a Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind incheierea de citre Comunitatea Europeand a Conventiei
Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap (JO L 23, 27.1.2010, p. 35).
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplici urmatoarele definitii:

. »alegeri pentru Parlamentul European” inseamnd alegerile prin vot universal direct pentru desemnarea reprezentantilor

in Parlamentul European, in conformitate cu Actul privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot
universal direct, anexat la Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom a Consiliului din 20 septembrie 1976 (¥) (denumitd in
continuare ,Actul electoral”);

. Jteritoriu electoral” inseamna teritoriul unui stat membru in care, in conformitate cu Actul electoral si, in acest cadru, in

conformitate cu legea electorald a respectivului stat membru, deputatii in Parlamentul European sunt alesi de citre
populatia respectivului stat membru;

. ,stat membru de resedingd” inseamnd un stat membru in care un cetdtean al Uniunii i are regedinta, fird a fi insa

resortisant al respectivului stat membru;

. ,stat membru de origine” inseamna statul membru al cdrui resortisant este cetdteanul Uniunii;

. alegdtor al Uniunii” inseamnd orice cetdtean al Uniunii care are dreptul de a alege la alegerile pentru Parlamentul

European in statul membru de resedintd, in conformitate cu dispozitiile prezentei directive;

. ,cetdtean al Uniunii care are dreptul de a fi ales” inseamnd orice cetdtean al Uniunii care are dreptul de a fi ales la alegerile

pentru Parlamentul European in statul membru de resedintd, in conformitate cu dispozitiile prezentei directive;

. listd electorald” inseamna registrul oficial al tuturor alegatorilor care au dreptul de a vota intr-o anumitd circumscriptie

sau localitate, intocmit si actualizat de citre autoritatea competentd in temeiul legii electorale a statului membru de
resedintd, sau registrul de evidentd a populatiei, dacd acesta face referire la calitatea de alegitor;

. ,datd de referintd” inseamnd ziua sau zilele incepand cu care cetdtenii Uniunii trebuie si indeplineascd, in temeiul

dreptului statului membru de resedintd, cerintele necesare pentru a putea alege sau a fi alesi in respectivul stat;

. »declaratie oficiald” inseamnd o declaratie a persoanei in cauzd a cirei inexactitate este pasibild de sanctiuni, in

conformitate cu dreptul intern aplicabil.

Articolul 3

Conditiile care reglementeazd dreptul de a alege si de a fi ales

Orice persoand care, in ziua de referinta:

@)
(b)

este cetdtean al Uniunii, in intelesul articolului 20 alineatul (1) din TFUE; si

nu este resortisant al statului membru de resedintd, insd indeplineste aceleasi conditii privind dreptul de a alege si de a fi
aleasd pe care dreptul respectivului stat membru le prevede in cazul propriilor resortisanti,

are dreptul de a alege si de a fi aleasd in statul membru de resedintd la alegerile pentru Parlamentul European, dacd nu este
decizutd din aceste drepturi in temeiul articolelor 6 si 7.

In

cazul in care, pentru a putea fi alesi, resortisantii statului membru de resedintd trebuie sd fi fost resortisanti timp de

0 anumitd perioadd minimd, se considerd cd cetdtenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedintd au
indeplinit aceastd conditie dacd au fost resortisanti ai unui stat membru pe durata perioadei respective.

(1)

Articolul 4

Interdictia de a vota de mai multe ori sau de a fi ales in mai multe state membre

Alegatorii din Uniune isi exercitd dreptul de a alege fie in statul membru de resedintd, fie in statul membru de origine.

Nimeni nu poate vota de mai multe ori la aceleasi alegeri.

2
)

Nicio persoand nu poate fi aleasd in mai multe state membre la aceleasi alegeri.

JO L 278, 8.10.1976, p. 5.
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Articolul 5

Cerinte privind resedinta

In cazul in care, pentru a putea alege sau a fi alesi, resortisantii statului membru de resedinti trebuie si fi avut resedinta,
timp de o anumitd perioadd minimd, pe teritoriul electoral al respectivului stat membru, se considerd ca alegatorii din
Uniune si cetdtenii Uniunii care au dreptul de a fi alesi indeplinesc aceastd conditie dacd au avut resedinta in alte state
membre pentru o perioadd echivalentd. Prezentul articol se aplicd fard a aduce atingere oriciror conditii specifice legate de
durata sederii intr-o anumitd circumscriptie sau localitate.

Articolul 6

Ineligibilitatea

(1)  Cetatenii Uniunii care i au regedinta intr-un stat membru fird a fi resortisanti ai acestuia si care, prin efectul unei
decizii judiciare individuale sau al unei decizii administrative, cu conditia ca aceasta sd poatd face obiectul unor cii de atac,
au fost decdzuti din dreptul de a fi alesi fie in temeiul dreptului statului membru de resedintd, fie al dreptului statului
membru de origine, sunt exclusi de la exercitarea acestui drept in statul membru de resedinta la alegerile pentru Parlamentul
European.

(2)  Statul membru de resedingd verifici dacd cetdtenii Uniunii care gi-au exprimat dorinta de a-si exercita dreptul de a fi
alesi nu au fost decdzuti din acest drept in statul membru de origine pe baza unei decizii judiciare individuale sau a unei
decizii administrative, cu conditia ca aceasta si poatd face obiectul unor cdi de atac.

(3)  In sensul alineatului (2) al prezentului articol, statul membru de resedintd notificd statului membru de origine
declaratia previzuti la articolul 10 alineatul (1). In acest scop, informatiile relevante care sunt disponibile din partea statului
membru de origine se furnizeaza prin orice mijloc adecvat in termen de cinci zile lucritoare de la primirea notificirii sau,
atunci cand este posibil, intr-un termen mai scurt, daci se solicitd astfel de citre statul membru de resedintd. Astfel de
informatii pot include doar elementele care sunt strict necesare pentru punerea in aplicare a prezentului articol si pot fi
folosite doar in acest scop.

Daci informatiile nu sunt primite de citre statul membru de resedintd in termenul stabilit, candidatul este totusi admis.

(4)  Dacd informatiile furnizate invalideazd continutul declaratiei, statul membru de resedintd, indiferent daci primeste
informatiile in termenul stabilit sau ulterior, ia misurile corespunzitoare in conformitate cu dreptul siu national pentru
a impiedica persoana in cauzd sd candideze, iar atunci cand acest lucru nu este posibil, pentru a impiedica persoana
respectiva sa fie aleasd sau s isi exercite mandatul.

(5)  Statele membre desemneazd un punct de contact care sd primeascd si sd transmitd informatiile necesare pentru
aplicarea alineatului (3). Acestea comunicd Comisiei numele si datele de contact ale punctului de contact, precum si toate
informatiile actualizate sau modificarile referitoare la acesta. Comisia intocmeste o listd a punctelor de contact §i o pune la
dispozitia statelor membre.

Articolul 7

Deciderea din dreptul de a vota

(1)  Statul membru de resedintd poate verifica dacd cetdtenii Uniunii care si-au exprimat dorinta de a-si exercita dreptul
de a alege pe teritoriul sdu nu au fost decdzuti din acest drept in temeiul unei decizii individuale in materie civild sau penald
in statul membru de origine.

(2)  In sensul alineatului (1) al prezentului articol, statul membru de resedintd poate notifica declaratia mentionati la
articolul 9 alineatul (2) statului membru de origine. In acest scop, informatiile utile si in mod normal disponibile din partea
statului de origine se transmit in timp util si in formele corespunzitoare; aceste informatii nu pot contine decat elementele
strict necesare pentru punerea in aplicare a prezentului articol si nu pot fi utilizate decat in acest scop. In cazul in care
informatiile transmise infirmd continutul declaratiei, statul membru de resedintd ia masurile necesare pentru a impiedica
persoana in cauzd sd voteze.

(3)  Statul membru de origine poate transmite statului membru de resedintd, in timp util si in formele corespunzitoare,
toate informatiile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului articol.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1788oj
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Articolul 8

Libertatea de a putea alege in statul membru de resedintd

(1)  Alegdtorii din Uniune isi pot exercita dreptul de a alege in statul membru de resedintd dacd si-au exprimat dorinta in
acest sens.

(2)  In cazul in care votul este obligatoriu in statul membru de resedintd, aceastd obligatie se aplici alegitorilor din

Uniune care si-au exprimat dorinta in acest sens.

CAPITOLUL II
EXERCITAREA DREPTULUI DE A ALEGE $I DE A FI ALES

Articolul 9

Inscrierea si eliminarea de pe lista electorald

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru ca un alegitor din Uniune care gi-a exprimat dorinta de a fi inregistrat
ca alegdtor sd fie inscris pe lista electorald cu suficient timp inainte de ziua scrutinului.

(2)  Pentru a le fi inscrise numele pe lista electorald, alegdtorii din Uniune au obligatia de a prezenta aceleasi documente
ca si alegdtorii care sunt resortisanti ai respectivelor state membre. Acestia au, de asemenea, obligatia de a prezenta
o declaratie oficiald, care contine urmdtoarele elemente:

(a) numele, cetdtenia, data si locul lor de nastere, precum si adresa de pe teritoriul electoral al statului membru de resedint3;

(b) dupad caz, in ce colectivitate locald sau circumscriptie din statul membru de origine au fost inscrise numele lor ultima
datd pe lista electorald; si

(c) o declaratie ci isi vor exercita dreptul de a alege doar in statul membru de resedinti.
(3)  De asemenea, statul membru de resedintd le poate impune obligatia ca alegdtorii din Uniune:
(a) sd prezinte un document de identitate valabil;
(b) sd precizeze in declaratia lor mentionatd la alineatul (2):
(i) cd nu au fost decdzuti din dreptul de a alege in statul membru de origine;
(ii) dupd caz, numdrul personal de identificare emis de statul membru de origine sau de statul membru de resedint;

(iti) tipul si numdarul de serie al documentului de identitate sau al documentului de cildtorie eliberat de statul membru
de origine;

(iv) data declaratiei; si
(v) datele lor de contact, cum ar fi un numdr de telefon sau o adresd de e-mail;
(c) sd precizeze data de la care isi au resedinta in respectivul stat membru sau intr-un alt stat membru.

(4)  Alegdtorii din Uniune care au fost inscrisi pe lista electorald riman inscrisi pe aceastd listd in aceleasi conditii ca si
alegitorii care sunt resortisanti ai respectivului stat membru pand cand solicitd si fie eliminati de pe listd sau pand cand sunt
eliminati de pe listd deoarece nu mai intrunesc conditiile necesare pentru exercitarea dreptului de a alege. In cazul in care
existd dispozitii de notificare a resortisantilor proprii cu privire la o astfel de eliminare de pe lista electorald, respectivele
dispozitii se aplicd in acelasi mod alegatorilor din Uniune.

(5)  Statele membre pot utiliza modelul prevdzut in anexa I in scopul declaratiei mentionate la alineatul (2).

(6)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 20 pentru a modifica lista mentionatad
la alineatul (3) litera (b) de la prezentul articol exclusiv prin adiugarea unor elemente la aceasta.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1788oj
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Articolul 10

Inregistrarea in calitate de candidat

(1)  La depunerea declaratiei de candidaturd, cetdtenii Uniunii au obligatia de a prezenta aceleasi documente justificative
ca si candidatii care sunt resortisanti ai respectivului stat membru. Acestia au de asemenea, obligatia de a prezenta
o declaratie oficiald care contine urmatoarele elemente:

(a) numele, cetitenia, data si locul lor de nastere, ultima adresa in statul membru de origine si adresa pe teritoriul electoral
al statului membru de resedint3;

(b) o declaratie cd nu candideazd, simultan, la alegerile pentru Parlamentul European intr-un alt stat membru;

(c) dupi caz, in ce colectivitate locald sau circumscriptie din statul membru de origine au fost inscrise numele lor ultima
datd pe lista electorald; si

(d) o declaratie cd nu au fost decdzuti din dreptul de a fi alesi in statul membru de origine in baza unei decizii judiciare
individuale sau a unei decizii administrative, cu conditia ca aceasta din urma si poatd face obiectul unor cii de atac.

(2)  De asemenea, statul membru de resedintd poate impune obligatia ca cetdtenii Uniunii care au dreptul de a candida:
(a) sd prezinte un document de identitate valabil;
(b) sd precizeze in declaratia lor mentionatd la alineatul (1):

(i) dupd caz, numdrul personal de identificare emis de statul membru de origine sau de statul membru de resedint;

(i) tipul si numarul de serie al documentului de identitate sau al documentului de cilitorie eliberat de statul membru
de origine;

(iii) data declaratiei; si
(iv) datele lor de contact, cum ar fi un numir de telefon sau o adresd de e-mail;
(c) sd precizeze data de la care au devenit resortisanti ai unui stat membru.
(3)  Statele membre pot utiliza modelul prevdzut in anexa II in scopul declaratiei mentionate la alineatul (1).
(4)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 20 pentru a modifica lista mentionata

la alineatul (2) litera (b) de la prezentul articol exclusiv prin addugarea unor elemente la aceasta.

Articolul 11

Decizia privind inregistrarea si cdi de atac

(1)  Statul membru de resedintd informeaza persoana in cauzd, in timp util si intr-un limbaj clar si simplu, despre decizia
luatd privind cererea respectivei persoane de inscriere pe lista electorald sau despre decizia privind admisibilitatea
candidaturii respectivei persoane .

(2)  In cazul in care unui cetitean al Uniunii i se refuzd inscrierea pe lista electorald sau i se respinge candidatura,
persoana in cauzd are dreptul de a recurge la cdi de atac in aceleasi conditii ca cele pe care dreptul statului membru de
resedintd le prevede pentru alegdtorii si persoanele care au dreptul de a fi alese §i care sunt resortisanti proprii.

(3) In cazul in care listele electorale sau listele de candidati la alegerile pentru Parlamentul European contin erori,
persoana in cauzd are dreptul de a recurge la cdi de atac in aceleasi conditii ca cele pe care dreptul statului membru de
resedintd le prevede pentru alegitorii si persoanele care au dreptul de a fi alese si care sunt resortisanti proprii.

(4)  Statele membre informeazd persoana in cauzd in mod clar si in timp util cu privire la decizia mentionati la alineatul
(1) si cu privire la cdile de atac mentionate la alineatele (2) si (3).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1788oj
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Articolul 12

Furnizarea informatiilor

(1)  Statele membre desemneazd una sau mai multe autoritdti responsabile cu luarea masurilor necesare in vederea
asigurdrii faptului cd cetdtenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedintd sunt informati in timp util
cu privire la conditiile si normele detaliate referitoare la inregistrarea ca alegitor sau candidat la alegerile pentru
Parlamentul European.

(2)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile desemnate in temeiul alineatului (1) pun urmdtoarele informatii la dispozitia
alegdtorilor inregistrati din Uniune si a cetdtenilor Uniunii care au dreptul de a fi alesi, in timp util:

(a) dacd sunt sau nu inregistrati, la cerere;
(b) data alegerilor, precum si modul si locul in care se va vota;

(c) normele relevante privind drepturile si obligatiile alegitorilor si candidatilor, inclusiv cele referitoare la interdictiile,
incompatibilitatile si sanctiunile aplicabile in cazul incalcirii normelor electorale, in special a celor referitoare la votul
multiplu;

(d) mijloacele prin care se pot obtine informatii suplimentare privind organizarea alegerilor, inclusiv lista candidatilor.

(3)  Informatiile privind conditiile si normele detaliate referitoare la inregistrarea ca alegitor sau candidat la alegerile
pentru Parlamentul European, precum si informatiile mentionate la alineatul (2) se pun la dispozitie in conformitate cu
cerintele de calitate prevazute la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 20181724 al Parlamentului European si al
Consiliului (°) in una sau mai multe limbi oficiale ale statului membru de resedinta.

Informatiile generale privind cadrul national de organizare a alegerilor pentru Parlamentul European, inclusiv conditiile de
inregistrare ca alegdtor sau candidat, data alegerilor, precum si modul si locul in care se va vota se pun la dispozitie, de
asemenea, in cel putin o altd limbd oficiald a Uniunii care este inteleasd pe scard largd de citre cetdtenii Uniunii care i au
resedinta pe teritoriul siu. Statele membre pot solicita Comisiei sd ofere asistentd pentru astfel de traduceri in conformitate
cu articolul 12 din Regulamentul (UE) 2018/1724. Aceste traduceri sunt pur informative si nu produc efecte juridice.

(4)  Statele membre se asigurd cd informatiile privind conditiile i normele detaliate referitoare la inregistrarea ca alegdtor
sau candidat la alegerile pentru Parlamentul European, precum si informatiile mentionate la alineatul (2) sunt puse la
dispozitie, in special pentru persoanele cu handicap, prin utilizarea unor mijloace, moduri si formate de comunicare
corespunzitoare.

Articolul 13

Mecanismul de schimb de informatii

(1)  Statele membre efectueazd schimburi de informatii colectate in temeiul articolelor 9 si 10 cu suficient timp inainte de
ziua scrutinului. Tn acest scop, fard a aduce atingere dispozitiilor nationale privind inscrierea alegatorilor pe lista electorald
si depunerea candidaturilor, statul membru de resedint furnizeaza statului membru de origine informatiile respective cel
tarziu cu sase sdptdmani inainte de prima zi a perioadei electorale mentionate la articolul 10 alineatul (1) din Actul
electoral. Statul membru de resedintd furnizeazd, de asemenea, data inregistrdrii pe lista sa electorald pentru cererile de
inregistrare formulate dupd data transpunerii prezentei directive. Statul membru de origine ia, in conformitate cu dreptul
sdu internd, masuri corespunzitoare pentru a se asigura ca resortisantii sai nu voteazd de mai multe ori sau nu candideaza
in mai multe state membre.

(2)  Statul membru de origine se asigurd ci masurile mentionate la alineatul (1) nu ii impiedicd pe resortisantii sii si
voteze sau sd candideze la alte tipuri de alegeri.

(3)  Comisia furnizeazd un cadru care faciliteaz efectuarea schimburilor de informatii mentionate la alineatul (1) de citre
statele membre. Cadrul le permite statelor membre de resedintd sd furnizeze respectivele informatii in forma criptata.

() Regulamentul (UE) 2018/1724 al Parlamentului European si al Consiliului din 2 octombrie 2018 privind infiintarea unui portal
digital unic (gateway) pentru a oferi acces la informatii, la proceduri si la servicii de asistentd si de solutionare a problemelor si de
modificare a Regulamentului (UE) nr. 10242012 (JO L 295, 21.11.2018, p. 1).
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(4)  Comisia este imputernicitd si adopte acte de punere in aplicare in scopul definirii standardelor tehnice privind
operarea cadrului mentionat la alineatul (3), precum si a responsabilitatilor si obligatiilor, in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2016/679. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 19 alineatul (2).

Articolul 14

Mijloace de vot specifice

Statele membre care prevdd posibilitatea de vot anticipat, de vot prin corespondentd, de vot electronic sau de vot prin
internet la alegerile pentru Parlamentul European asigurd disponibilitatea acestor metode de vot pentru alegdtorii din
Uniune in conditii similare celor aplicabile propriilor resortisanti.

Articolul 15

Furnizarea de date statistice

Statele membre fac posibild colectarea de date statistice relevante cu privire la participarea cetdtenilor Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedinti la alegerile pentru Parlamentul European si, cand aceste date sunt disponibile, le
furnizeazd publicului si Comisiei.

CAPITOLUL III
DEROGARI SI DISPOZITII TRANZITORII

Articolul 16

Derogari

(1) In cazul in care intr-un stat membru proportia cetitenilor Uniunii care au varsta pentru dreptul de vot si resedinta in
acel stat membru, fird a fi resortisanti ai respectivului stat membru, depdseste 20 % din numdrul total al cetdtenilor Uniunii
care sunt resortisanti ai statului membru de resedintd si al cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru
de resedintd, dar care isi au resedinta in acel stat membru si au varsta pentru dreptul de vot, respectivul stat membru poate,
prin derogare de la articolele 3, 9 si 10:

(a) sd permitd exercitarea dreptului de a alege doar alegitorilor din Uniune care au avut resedinta in respectivul stat
membru pe durata unei perioade minime, care nu poate depisi cinci ani;

(b) sd permitd exercitarea dreptului de a fi alesi doar cetdtenilor Uniunii care au dreptul de a fi alesi si care au avut resedinta
in respectivul stat membru pe durata unei perioade minime, care nu poate depdsi 10 ani.

Primul paragraf nu aduce atingere masurilor corespunzitoare pe care respectivul stat membru le poate lua in materie de
alcdtuire a listelor de candidati i care vizeazd in special sd incurajeze integrarea cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti
ai statului membru de resedinta.

Cu toate acestea, alegdtorilor din Uniune si cetdtenilor Uniunii care au dreptul de a fi alesi si care, ca urmare a faptului c isi
au resedinta in afara statului membru de origine sau ca urmare a duratei acesteia, nu au dreptul de a alege sau de a fi alesi in
statul lor membru de origine, nu li se aplicd conditiile privind durata sederii previzutd la primul paragraf.

(2)  In cazul in care dreptul unui stat membru prevede ci resortisanii unui alt stat membru care isi au resedinta pe
teritoriul siu au dreptul de a alege la alegerile pentru parlamentul national al respectivului stat membru si, in acest scop, pot
fi inscrisi pe lista electorald a respectivului stat membru exact in aceleasi conditii ca si alegatorii care sunt resortisanti ai
statului membru in cauzd, primul stat membru mentionat poate, prin derogare de la prezenta directivd, sd nu aplice acestor
resortisanti articolele 6-13.

(3)  Cu 18 luni inaintea fiecdrui scrutin pentru Parlamentul European, Comisia inainteazd Parlamentului European si
Consiliului un raport in care aceasta analizeazd dacd existd in continuare motivele care justifici acordarea unei derogiri, in
temeiul articolului 22 alineatul (2) din TFUE, pentru statele membre in cauzd si propune, dacd este cazul, sd se efectueze
ajustdrile necesare.

Statele membre care invocd derogdrile prevdzute la alineatul (1) ii furnizeazd Comisiei toate informatiile de context
necesare.
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CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE

Articolul 17
Prezentarea de rapoarte
(1)  In termen de sase luni de la organizarea fiecirui scrutin pentru Parlamentul European, fiecare stat membru ii
transmite Comisiei informatii privind aplicarea prezentei directive pe teritoriul sdu. Raportul contine date statistice privind
participarea la alegerile pentru Parlamentul European, in special, acolo unde sunt disponibile, participarea alegdtorilor din

Uniune si a cetdtenilor Uniunii care au dreptul de a fi alesi, precum si un rezumat al masurilor luate pentru a sprijini aceastd
participare.

(2)  Intermen de un an de la organizarea fiecdrui scrutin pentru Parlamentul European, Comisia inainteazd Parlamentului
European si Consiliului un raport cu privire la aplicarea prezentei directive.

Articolul 18

Evaluare

In termen de doi ani de la alegerile din 2034 pentru Parlamentul European, Comisia analizeaza aplicarea prezentei directive
si elaboreazd un raport de evaluare privind progresele inregistrate in vederea indeplinirii obiectivelor previzute in aceasta.
Evaluarea respectivd include, de asemenea, o analizd privind modul in care a functionat articolul 13.

Articolul 19

Procedura comitetului
(1)  Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 20

Exercitarea delegarii
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 9 alineatul (6) si la articolul 10 alineatul (4) este
conferitd Comisiei pe o perioadd nedeterminatd de la 28 septembrie 2025

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 9 alineatul (6) si la articolul 10 alineatul (4) poate fi revocatd in
orice moment de cdtre Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegdrii de competente specificate in decizia respectivi.
Decizia produce efecte din ziua urmdtoare datei publicirii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere valabilitatii actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  TInainte de a adopta un act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu
principiile prevazute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9 alineatul (6) si al articolului 10 alineatul (4) intrd in vigoare numai in
cazul in care Consiliul nu a formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Consiliu sau in cazul in
care, inaintea expirdrii respectivului termen, Consiliul a informat Comisia ¢ nu va formula obiectii. Respectivul termen se
prelungeste cu doud luni la initiativa Consiliului.

(7)  Parlamentul European este informat cu privire la adoptarea de acte delegate de citre Comisie, la orice obiectii
formulate la adresa acestor acte sau la revocarea delegdrii de competente de catre Consiliu.
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Articolul 21
Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publicd, in termen de 29 septembrie 2027, actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma articolului 9 alineatele (2) si (4), articolului 10 alineatul (1), articolului 11 alineatele (1), (3)
si (4), articolului 12, articolului 13 alineatele (1), (2) si (3), articolelor 14 si 15 si articolului 17 alineatul (1). Statele membre
comunicd imediat Comisiei textul acestor mdsuri.

Atunci cand statele membre adoptd aceste masuri, ele trebuie sd contind o trimitere la prezenta directiva sau s fie insotite
de o astfel de trimitere la data publicdrii lor oficiale. Acestea trebuie s contind, de asemenea, o mentiune care sd precizeze
cd trimiterile, in actele cu putere de lege si actele administrative in vigoare, la directiva abrogatd prin prezenta directiva se
interpreteazd ca trimiteri la prezenta directivd. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri si
formularea acestei mentiuni.

(2)  Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd
in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 22

Abrogare

Directiva 93/109/CE, astfel cum a fost modificatd prin directiva mentionatd in anexa IIl partea A, se abrogd cu efect de la
30 septembrie 2027, fird a aduce atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce priveste termenele de transpunere in
dreptul intern a directivelor, termene care sunt previzute in anexa III partea B.

Trimiterile la directivele abrogate se interpreteazd ca trimiteri la prezenta directivi si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IV.

Articolul 23

Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezenta directivi intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Articolele 1-8, articolul 9 alineatele (1) si (3), articolul 10 alineatul (2) si articolul 11 alineatul (2) se aplicd de la
30 septembrie 2027.

Articolul 24

Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Luxemburg, 24 iunie 2025.

Pentru Consiliu
Presedintele

[. NIEMCZYCKI
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ANEXA 1

Model pentru declaratia oficiald prezentatd de alegitorii din Uniune

Subsemnatul (Subsemnata) .............coeeiiiiiiiiiiiiee e

Urmdtoarele informatii sunt corecte:

(numele) declar in mod solemn si sincer c&:

Cetdtenia

Locul nasterii

Data nasterii

Numdrul de identificare emis de statul membru de origine
(dacd existd) (*)

Tipul documentului de identitate sau de cildtorie eliberat de
statul membru de origine si numdirul de serie al acestui
document (ca alternativd pentru cazul in care un numdr de
identificare nu este disponibil) (*)

Adresa pe teritoriul electoral al statului membru de resedintd

Localitatea sau circumscriptia statului membru de origine pe
a cirei listd electorald am fost inscris(d) ultima oard (dacd este
cazul)

Numadrul de telefon (¥)

Adresa de e-mail (*)

Intentionez sd imi exercit dreptul de a alege la alegerile europene numai In ..........ccovveeeeeeinnnnnnn. (denumirea statului

membru de resedintd).

Am resedinga in ....ooeiviiiiiiiii (denumirea statului membru de resedintd) de .............c.oevvniinninn,

(perioada) ()

Data (¥)

Semndtura

() Aceastd informatie trebuie furnizatd numai daci existd o astfel de prevedere in legislatia nationald.
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ANEXA 11

Model pentru declaratia oficiald prezentatd de cetitenii Uniunii care au dreptul de a fi alesi

Subsemnatul (Subsemnata) .............cceuviiniiiiiiiee e, (numele) declar in mod solemn si sincer c&:

Urmdtoarele informatii sunt corecte:

Cetdtenia

Locul nasterii

Data nasterii

Ultima adresd in statul membru de origine

Numirul de identificare emis de statul membru de origine (daci existd) ()

Tipul documentului de identitate sau de cilitorie eliberat de statul membru de origine si
numdrul de serie al acestui document (ca alternativd pentru cazul in care un numir de
identificare nu este disponibil) (¥)

Adresa pe teritoriul electoral al statului membru de resedintd

Localitatea sau circumscriptia statului membru de origine pe a cirei listd electorald am fost
inscris(d) ultima oard (dacd este cazul)

Numadrul de telefon (*)

Adresa de e-mail (*)

Data de la care sunt resortisant(d) al (a) statului membru de origine (¥)

Nu sunt candidat(d) la alegerile pentru Parlamentul European in niciun alt stat membru.

Nu am fost decdzut(d) din dreptul de a fi ales(aleasd) in statul membru de origine.

Data (¥)

Semndtura

() Aceastd informatie trebuie furnizatd numai daci existd o astfel de prevedere in legislatia nationald.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1788oj
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ANEXA 1II

Partea A
Directiva abrogatd si modificarea acesteia

(mentionati la articolul 20)

Directiva 93/109/CE

(JO L 329, 30.12.1993, p. 34)

Directiva 2013/1/UE

(O L 26, 26.1.2013, p. 27)

Partea B
Termene de transpunere in dreptul intern

(mentionate la articolul 20)

Directiva

Termen de transpunere

Directiva 93/109/CE

1 februarie 1994

Directiva 2013/1/UE

28 ianuarie 2014
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ANEXA IV

Tabel de corespondenti

Directiva 93/109/CE Prezenta directivd
articolele 1-8 articolele 1-8
articolul 9 alineatul (1) articolul 9 alineatul (1)
articolul 9 alineatul (2), teza introductivi articolul 9 alineatul (2)

articolul 9 alineatul (2) literele (a), (b) si (c) —

articolul 9 alineatele (3) si (4) articolul 9 alineatele (3) si (4)
— articolul 9 alineatul (5)
articolul 10 alineatele (1) si (2) articolul 10 alineatele (1) si (2)
— articolul 10 alineatul (3)
articolul 11 alineatele (1) si (2) articolul 11 alineatele (1) si (2)
— articolul 11 alineatul (3)

— articolul 11 alineatul (4)
articolul 12 alineatul (1) articolul 12 alineatul (1)

— articolul 12 alineatul (2)

— articolul 12 alineatul (3)

— articolul 12 alineatul (4)
articolul 13 articolul 13 alineatul (1)

— articolul 13 alineatul (2)

— articolul 13 alineatul (3)

— articolul 13 alineatul (4)

— articolul 13 alineatul (5)

— articolul 14

- articolul 15

articolul 14 articolul 16

articolul 15 —

— articolul 17 alineatul (1)
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Directiva 93/109/CE

Prezenta directivd

articolul 16

articolul 17
articolul 18

articolul 19

articolul 17 alineatul (2)

articolul 18
articolul 19
articolul 20
articolul 21
articolul 22
articolul 23
articolul 24

anexele [-IV
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